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Lagarnes godhet består uti deras förhål­
lande till den nations tillstånd, fö r  hvilken de 

åro stiftade.

F i l a k g i e e i .



D å  uti förordet till den af N y a  Lagberedningen ifrån tryc­
ket utgifna, af H err Hof-Rätts-Rådet och Riddaren Axel 
Örbom författade, promemoria i frågan om ny rättegångs­
ordning säges, att ändamålet med densamma endast va­
rit, att för ledamöter af riksdagen, praktiske jurister och 
andre, som antagas hysa interesse för vårt rättegångsvä­
sendes förbättring, men ej haft tillfälle att deråt egna 
särskilda studier, underlätta uppfattningen af den före­
liggande frågan samt möjligen tjena till underlag för en 
offentlig diskussion i ämnet, tyckes det som den välvil- 
lio-t erbjudna minneshjelpen, hvilken utur olika synpunk­
ter skolat angifva de vigtigaste problemen, om ock icke 
strängt systematisk och vetenskaplig, bort hafva varit åt­
minstone så pass fullständig, att den verkligen^ kunnat 
tiena till underlag för en omfattande offentlig diskussion. 
A tt så icke är fallet, erfar man genast vid genomläsnin­
gen deraf; ty kunskapsförrådet, särdeles dens, som ej hatt 
tillfälle, att åt den afhandlade frågan egna särskilda stu­
dier, är i flere hänseenden nära lika ringa när han 
slutar som när han började. Någon större och mera 
omfattande inblick uti den högst vigtiga domstolsorgamsa- 
tionen med hvad dertill hörer i de länder, hvarest munt- 
lighetsprincipen eller kanske rättare grundsatsen om ior- 
handlingarnes omedelbarhet, d. v. s. parternes förhand­
lingar muntligen inför domstolen blifvit inford, kan at 
näranda promemoria ej erhållas; någon grundligare jem- 
förelae och pröfning af processverkningarne vid desse 
och våra domstolar är, likasom en mera djupgående oi- 
fentlig diskussion, icke möjlig. Diskussion är motsatsen
till radoterie. <. 1

Arbetsplanen sönderfaller i 2:ne väsendtligt skiljda 
erupper, de yttre hjelpmedlen, organisationen med hvad 
dertill hörer, samt den derigenom förmedlade verk­
samheten, proceduren. Hvad den först nämnde grup­
pen angår, nämner H err Hof-Rätts-Råde£ Orbom Tysk­
land, Österrike, Frankrike, Belgien, Italien, Ryssland,



E n g lan d  D anm ark  och N orge såsom varande de länder
L I  ^ V6o ^  hyarest processväsendets ombildning un-
Men skall Z  deCeD”ierile varif' större betydenhet. Men skall_ denna uppgift, särdeles rörande Tyskland  som
i lagstiftm ngsväg fram för något annat land alltid utöf-

R ä t t s S  t Vårt 6get ° Ch hvilket Iand H err Hof-R ätts-R ådet upplyser att, sedan det den 27 och 30
Ja n u a ri sam t den 1 F eb ruari 1877 erhållit sina nya
från  den 1 O ktober 1879 kraftegande lagar angående
domstolsorganisationen, äfvensom civil- och kriminalpro-
cessen, det ä r  , besittning a f  sam tidens mest storartade
verk inom det processuela området, vara af någon vigt

bort X ? 6*’ ° ^  H of-E ^ - ^ d e t  otvifvelaktigt
a f  sa m tf T rm a^  S° m SkeU an» ifva organisationen a f  sam th e de i T yskland varande dom stolarne, näm li­
gen amtsgenchte, enm ansdom stolar, schöffengerichte, be- 
staende af en am tsrichter såsom ordförande och tvänne 
schofien (radm an), landgerichte, bestående af en president 
och erforderlig t an tal direktörer och bisittare, äfvensom 
undersökningsdom are i händelse af behof, indelade i 2-ne 
kam m are, en för civila och en för brottm ål, sclmurqe- 
ric/ite, bestående a f  tre  rä ttslig t bildade bisittare, inbe- 
raknad  ordföranden, och to lf för afgörande a f  die schuld- 
trage, d. v. s. de tilltalades skuld eller oskuld, tillkal­
lade geschw orenen, ordföranden utnäm nd af presidenten 
i die ober andesgerichte ibland ledam öterne uti desse 
dom stolar, handelskammare, der justitiajförvaltningen an­
ser sådane nödige, bestående a f  en u taf bisittarno uti 
landgerichte såsom ordförande och tvänne handelsdomare, 
oberlandesgenchte, appellationsdom stolar, fördelade uti 
civil- och straffsenat, bestående af president och erfor­
derligt an tal senatspresidenter och råder, och reichsqe- 
ncht, en revisionsdom stol, likaledes fördelad uti civil- 
och straffsenat, bestående a f  en president sam t erforder- 
h g t antal senatspresidenter och råder. Icke heller talar 
i e r r  H of-H ätts-R ådet med ett enda ord om hvarken das 

Jrreussische grundbuchsrecht den 5 Maj 1872, enligt hvil- 
en vid hvarje stads- och k re tsrä tt och hvarje ständie 

kretsrätts deputation ett ständigt grundbuchsam t är bil- 
dadt, bestående• a f  grundbuchsriehter, buchfiihrer und er- 
orderlichen schreibern „und unterbeam ten, eller die vor-



mundschaftsordnung den 5 Juli 1875, innehållande ibland 
mycket annat, att das vormundschaftsgericht består af en 
enmansdomare, fredsdomare, amtsdomare eller kommissa­
rie; att förmyndaren skall årligen till denne domare af- 
lemna räkning öfver förmynderskapet, med undantag af 
smärre förmynderskap, för hvilka efter det första årets 
räkning blifvit aflemnad tiden kan bestämmas till hvart 
annat eller hvart tredje år samt att denna räkning skall 
granskas af das vormundfchaftgericht, derifrån fader, mo­
der, nian, farfar och farmor, morfar och mormor äro 
befriade, hvarjemte das vormundschaftgericht blifvit til­
lagd ganska vidsträckt makt och myndighet, sträckande 
sig till och med till rättigheten att ådöma ordningsstraff 
ända till 300 riksmark, ställa gode män vid förmynda­
rens sida »als waisenräthe» och ålägga förmyndaren att 
betala ränta ifrån 8 ända till 20 procent för de mynd­
lingens penningar han till egen nytta använder, hvilket 
cj är honom tillåtet. Till något omnämnande af denna 
rätt och ordning tyckes Herr IIof-Rätts-Rådet likväl haft 
anledning, hvad fastighetsböckerna beträffar, af det skäl, 
att, såsom Herr Hof-Rätts-Rådet, sid. 106 anför, bristerne 
i afseende derå skola vara mest uppenbara och rörande 
förmyndarevården domstolarnes verksamhet såsom öfver- 
förmyndare och kontrollanter öfver vården af omyndiges 
medel uppgifves antagligen erfordra nya anstalter, som 
under nuvarande organisation äro omöjlige. — Afven 
söker man förgäfves efter någon närmare upplysning an­
gående de tjensteåligganden, som tillhöra de vid de ty­
ska domstolarne anställde staatsanwälte, gerichtsschrei- 
bern, gerichtsvollz'ehern, deras antal tn. m. vid hvarje 
tlomstol, äfvensom den rechtshulfe domstolarne skola lem- 
na uti så väl »burgenlichen rechtstreitigkeiten», som un 
strafsachcn.»

Samma, om ej ännu större förbehållsamhet ådaga­
lägger Ilerr  Hof-Rätts-Rådet Örbom i afseende å dom- 
stolsorganissstionen uti Österrike, Frankrike, Belgien, 
Ryssland, Italien, England, Danmark och Norge, utaf 
hvilka länder författaren dock, för att ej blifva alltför 
vidlyftig , vill hålla sig till endast några få, bland dessa 
företrädesvis Frankrike och England, Frankrike af den 
orsak, att detta lands lag, som dess stiftare ämnat till



verldslag, med undantag af den Romerska, oansedt sina 
brister, spelat på det Europeiska lagområdet en större röl 
än någon annan lag, hvarpå de derifrån utgångna Bel- 
giska, Hyska och Italienska processlagarne m. fl. äro be- 
vis, ocli England derför, att den af dåvarande Justitaj- 
Ombudsmannen S. L. Theorell vid 1850 års riksdao- fö­
reslagna, af H err Hof-Rätts-Rådet sid. 98 omtalade0 för­
eningen af första och andra instansens domstolar, kan 
anses ega någon likhet med de af de engelske domarne 
å vissa bestämda tider företagande tingsresor, ehuru man 
i den nyare engelska lagstiftningen spårar en särdeles 
utmärkande förkärlek för utvidgandet af omfånget utaf 
de så kallade enmansdomstolarnes verksamhet.

De Franske domstolarna utgöras af tvibunaux de pre- 
miere instance, i senare tider jemväl kallade tribunaux 
cl arrondissement, cours d ’appel, justices de p a ix , tribunaux 
de commerce, conseils des prudhom m es fabricants och 
cour de cassation. Tribunaux de premiére instance, sön­
derfallande i 6 klasser, innehafva i medeltal ett doms- 
område af 27 qvadratmil och en befolkning af 100,000. 
Paris bildar dock med omkringliggande byar ett eget de­
partement, innefattande 14 arrondissements, utaf hvilka 
staden utgör 12 och landet 2. Tribunaux de premiére 
instance äro till antalet 359 med lika antal presidents, 
112 vice presidents, 385 juges d’instruction, 757 juges, 
359 procureurs de la république, 489 substituts, 359 
greffiers och 499 commis-greffiers. T ill första  Idassen 
hör Paris med omgifningar. Denna domstol arbetar pä 
8 divisioner, af hvilka 8 sysselsätta sig med brottmål 
och 5 med civila rättegångar. Vid denna domstol tjenst- 
göra en president, 10 vice présidents, 20 juges d’instruc- 
tion, 38 juges, 1 procureur de la république, 25 substi- 
tuts, 1 greffier och 37 commis-assermentés. Sekretera­
ren, som icke blott är domstolens medhjelpare, utan en 
medlem ’af densamma med skyldighet att biträda domarne 
vid alla deras tjensteåligganden, föra protokollen, förvara 
dessa och derutur lemna afskrifter, åtnjuter utom lönen 
en viss andel af den myckna inflytande, till staten ingå­
ende, lösen (droits de greffe), med hvilken han likväl 
skall aflöna biträden samt bekosta materialier, eldning, 
lyshållning m. m. Rörande de öfrige 5 klassernas sam-
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m ansättning får författaren näm na, a tt andra  klassen, till 
hvilken höra Bordeaux, L ille, Lyon, M arseille m. fl., liar 
1 president, 1, 2 å 4 vice presidents, 1, 2 ä 3 juges 
d’instruction, 4, 5, 7 ä 8 juges, 1 procureur de la  ré- 
publique, 2, 4 ä 6 substituts, 1 greffier och 2, 3 ä 4 
com mis-assermentés; tredje klassen, till hvilken höra A - 
miens, B rest, H avre m. fl., har 1 president, 1 ä 2 vice 
presidents, 1 ä 2 juges d’instruction, 3 å 6 juges, 1 pro­
cureur de la  république, 1 a  3 substituts, 1 greffier och 
1 å 3 commis-asserm>'ntts; fje rde  klassen, till hvilken 
hö ra  A ngers, Boulogne, Cherbourg m. fl., 1 président,
1 ä 2 vice presidents, 3 å 6 juges, 1 procureur de la  
république, 1 å  3 substituts, 1 greffier och 1 å 4 com­
m is-asserm entés; fem te  klassen, t i l l  h v i l k e n  höra A bbe- 
ville, Dieppe, Sedan m. fl., 1 président, 1 vice président 
(flertalet), 1 juges d’instrurtion , 1 a 6 juges, 1 procureur 
de la république, 1 å 3 substituts, 1 greffier och 1 a 3 
commis-assermentés och sjette klassen, till hvilken höra 
A lbertville, Chäteau, Chinon m. fi., 1 président, 1 vice 
président (för 3 dom stolar), 1 juge d instruetion, 1, 2, 3 
a 4 juges, 1 procureur de la république, 1 å 2 substi­
tuts, 1 greffier och 1 a 2 commis-assermentés.

U tom näm nde 359 tribunaux  de prem iére instance 
finnas 60 cours d!assises med en conseiller till ordförande 
jem te sekreterare, hvilka njuta arvoden, derest deras em- 
betsverksamhet tages i anspråk annorstädes än der de 
äro bosatte. T ill dessa dom stolar kunna ock läggas tr i­
bunaux de police med 112 greffiers och uti P aris  tillika 
3 commis-assermentés. Cours d'appel, till antalet 26, af 
dessa den största i P aris , hafva 26 pre'sidents, 92 p re­
sidents de chambre, 617 conseillers, 26 procureurs géne- 
raux , 14 premiers avocats généraux, 54 avocats géne- 
raux , 61 substituts, 26 greffiers, 121 commis-assermentés. 
U ti nationalförsam lingen 1790 var stark  fråga om be- 
hofvet af denna domstol, som m ången ansåg öfverflödig, 
enär man hade första klassens domstolar och det icke 
fanns anledning tillägga en andra klassens domstol mera 
skarpsinnighet, m era frånvaro af menskliga svagheter än 
första klassens dom stolar; men pluraliteten ansåg dessa 
skäl icke tillräcklig t öfvertygaude, hvarföre nationalför­
samlingen beslöt in rättandet af denna a rt u taf domstol.
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annan domstol anhängiggöras1 bringa parterne till en 
fredlig uppgörelse, vissa fall undantagne m. m., iifven 
afdömer han m«ål uti livilka beloppet, om hvilket tvistas, 
icke öfverstiger 200 francs m. m. I  alla de händelser, 
då tvistobjektet utgör liögst 100 francs, är la justice de i
paix första och sista instansen; men går tvistefrågan ut- 
öfver detta belopp eller rör sig omkring en obestämd 
summa, eger apellation emot domstolens utslag rum. 
Några rättsferier gifvas ej, utan les justices de paix äro 
i jemn verksamhet. Tribunaux de commerce, till antalet 
214, med lika antal greffiers, infördes af nationalförsam­
lingen och hafva sedermera fortfarit. De finnas ej öfver- 
allt, utan blott på de ställen, hvarest handeln eger mera 
lifaktighet. I  allmänhet hafva les tribunaux de commerce 
samma domsområde, som den första klassens domstol, 
hvarest de finnas. Ledamöternas antal, utom presidenten, 
är minst 2, icke öfver 14. Antalet suppleanter rättar 
sig efter behofvet. Ingen af dessa utnämnes af stats­
chefen, utan tillsättes genom val, som verkställes af pre­
fekten ibland de äldsta för framstående redbarhet, ord­
ningssinne och sparsamhet kända handelshusen. Valet 
gäller för 2 år; hvarje år afgår halfva antalet. Domare- 
beställningarne betraktas såsom hedersplatser och aflönas 
derför ej. Les greffiers utnämna» af statschefen. Samma 
vilkor för kompetens erfordras som för les greffiers vid 
första klassens domstolar. Les tribunaux de commerce 
afdöma alla handelstvister, de må ega rum mellan hand­
lande eller andra. I  den händelse parterne afsagt sig 
appell eller om tvistefrågan ej öfverstiger 1500 francs, 
eger apell ej rum ; men i andra fall appelleras till veder­
börlig cour d’appel. Vidare handlägga les tribunaux de 
commerse alla handlandes konkurser och de ifrån dessa 
härflytande tvister m. m. Conseils des prudhom m es fa -  
bricants, införda först uti Lyon år 1806, hafva till an­
talet år efter år ökats. Nu stiga de till öfver 80. A n­
talet medlemmar är uti särskildt dekret bestämdt. Ä rli­
gen sammankallar för detta ändamål prefekten i hvarje 
ort, hvarest denna domstol finnes, samtlige patrons, chefo 
(Pateliers, contremmaitres, ouvriers och corapagnons, hvilka 
fyllt 21 år, äro infödde, icke under konkurs, aldrig straf­
fade för ärerörigt brott och minst 6 månader uppehållit
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sig inoin rättsområdet. Patrons äro alla, hvilka lemna 
rudimaterier eller mönster åt arbetare och låta desse för­
arbeta och sedan afyltra dem. Chefs d’atelier äro flere 
herrar, stundom flere arbetare, hvilka icke drifva handel med 
sina fabrikater och icke äro egare till hvarken rudima­
terier eller mönster, utan erhålla dessa af någon patro- 
nus  ̂ oeli arbeta för denne. Contre-maitres äro de, hvilka 
n11,*,111?611. s^som s,äHföreträdare för chefs d’atelier eller 
fullmäktige för någon patronus leda arbetena. Ouvriers 
(patentes) äro de, hvilka uti sina hem arbeta för köpmän 
e ei fabrikanter, Compagnons heta de vanliga fabriks- 
arbetarne. Valbare äro samtlige de valberättigade patrons, 
chefs d ateliers, contre-maitres, ouvriers och compagnons, 
hvilka uppnått 25 år, kunna läsa och skrifva och inom 
domsområdet minst 1 år haft sitt hemvist. Årligen ut­
går g:del, icke öfverstigande en fjerdedel af chefs d’ate- 
lier och contre-maitres. Le greffier utses af hvarje con- 
seil på obestämd tid. Något särskildt vilkor för valbar­
het till denna befattning fordras ej, utan det står dom­
stolen fritt, att sjelf välja on person, på hvars redbarhet, 
grundlighet och skicklighet den kan lita. Borgen fordras 
ej, blott ed. Denna domstols verksamhet är af admini­
strativ, polisrättslig och civilrättslig natur. Den har till 
ändamål att förskaffa åt den talrika befolkningen vid 
fabrikerna, utan intrång uli deras förvärfsfrihet eller fa­
brikernas organisation och disiplin, ett snart och billigt 
rättsskydd genom domare, som med de olika klassernes 
anspråk och behof äro noga bekanta och att, såvidt möj­
ligt är, aflägsna uppkomsten af slörelser uti deras inre 
fölhållanden och utbrottet af strejker, hvarpå nyare tider 
lemna sa talrika exempel. Medlcmmarne af denna dom­
stol njut-i hvarken lön eller dagtraktamente; men le gref­
fier har minst 1000 francs i lön och dessutom en viss 
gebtibr af de särskilda rättegångarne. Hans åligganden 
äro tämligen lika med sekreterarnes vid de öfrige dom- 
Btolarnc. — L e  cöur de cassation har sitt säte i Paris. 
Vid densamma tjenstgöra en premier president, 3 presi- 
dents_ de chambre, 45 conseillers, 1 procureur général, 1 
premier avocat général och 45 avocats g<’neraux, 1 gref­
fier en chef, 4 commis-greffiers, 1 secretaire en chef du 
parquet, 2 secrétaires, 1 bibliothécaire, 8 huissiers, 1
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conciergo, 1 p o rtie r  och 6 garcons de bu reau  M edlem - 
m arn e  u ti den n a  dom stol utses ib lan d  rä tts lä rd e  och leda­
m ö ter u ti landets cours d ’appel. Å ld e rn  få r ej v a ra  un - 
der 30 å.r. V id  75 å rs  å ld e r afgå  de. A n ledn ingen  
h v a rfö r de tillå ta s  tjen stg ö ra  så  län g e  ä r  hu fv u d sak h g ast 
den  om fattande k unskapen , den r ik a  e rfa renhe ten  och den 
å lderdom en  å tfö ljande lu g n a  ö fverläggn ingen . L e  greificr 
en chef m åste v a ra  27 å r , in n eh a fv a  licen tia tsd ip lom  och 
v a ra  fö ro rd ad  a f p la tsens fö rre  in nehafvare . H an  u t-  
näm nes a f statschefen , aflägger cd och s tä lle r  bo rgen  vid 
s itt ti ll trä d e  af tjensten . C om tnis-greffiérs näm nas a t 
dom stolen. D e b ö ra  v a ra  25 å r  och h a fv a  licen tia ts- 
dip lom . I  ö fr ig t g ä lle r  om dem  detsam m a som  om com- 
m is-grefflers asserm en tés v id  fö rs ta  k lassens dom sto lar.
  L e  cou r de cassation  sön d erfa lle r i 3 kam m are , la
cham bre  des requé tes, la  cham bre  civile och la  cham bre 
crim inelle . D e tv än n e  fö rs tn äm n d a  befa tta  sig  u te s lu ­
tan d e  m ed c iv ila , den sist näm n d a  m ed b ro ttm å l. F ö r-  
h a n d lin g a rn e  m åste  ö fvervaras af m inst 11 m edlem m ar.
H v a rje  kam m are  aflåter å rligen  till de 2 :ne a n d ra  4 m ed­
lem m ar. I  v issa fa ll sam m an träd a  a lla  k am ra rn e  till 
p lenum  (audience so lennelle). U n d er rä tts fe r ie rn a  h a n d - 
län-gas trän g an d e  c iv ila  saker af k n m m al-k am m aren . \  id 
le Dcour de cassation  u p p träd a  h v a rken  sak fö rv a lta re  (avo*- 
ués) e lle r ad voka te r (avocats), u tan  h ä r  m åste p a rte rn e  
pjelfve u tfö ra  s in a  sak e r i egne personer. D e ad v o k a te r, 
som  äro  an stä ld e  vid cassationsdom sto len , u n d er en  p re ­
siden ts, icke b ä to n n ie rs , jem te 9 ledam öters öfverinseende 
b ilda  en sä rsk ild  societet, som  v ä l k u n n a  upptra,da i lik ­
h e t m ed ö fr ig a  ad voka te r v id  a lla  an d ra  dom sto lar, m en 
h afv a  u teslu tande a n sp rå k  p å  a tt b egagnas till s ta llfö re ­
trä d a re  v id  le  cour de cassation . D e m åste v a ra  25 a r, 
k u n n a  s ty rk a  sig  h a fv a  u tö fv a t ad v o k a ty rk e t u ti  3 å r , 
v a ra  v ä l v itso rdade af ad v o k a te rn a s  d ic ip linkam m are  och 
appella tionsdornsto len , v a ra  fö ro rd ad e  a f  den d itin tills  
v a ran d e  em betsm annen  e lle r dennes a rfv m g a r och s ta lla  
en b o rgen  a f 7 0 0 0  francs. U tn äm n in g en  sker a f  s ta ts ­
chefen. D en  u tnäm nde  aflägger in fö r den in p leno f ö r ­
sam lade cassationsdom stolen , lik a  ed som  les avoués vid 
de ö frig a  dom sto larne. L e  sécré ta ire -en -ch ef du p a rq u e t 
u tses a f  le  p ro cu reu r g én éra l. L e  cour de cassation  ä r
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behörig att, när domstolen finner något förbiseende emot 
lag, cassera utslaget_ och visa målet till annan domstol 
för förnyad behandling, öfva disciplinär magt öfver do­
mare och domstolar o. s. v.

Det är en stor villfarelse om man tror, att Franska 
lagen utgör någon revolutionär produkt. Den är i stället 
en sammansmältning, att jag så må säga, af den gam- 
malfrankiska och konstnärliga Romerska rätten med till- 
lägg af nyare ideer, fotade på vetenskapliga grunder med 
naturrättens frihet och jemlikhet samt moralens grund­
satser till måttstock. Ej underligt derför, att såsom en 
Schweizisk författare, Eugen Escher, y t tra r : »seitdem in 
Deutschland und in Schweitz die grundprinzipien der öf- 
fentlichkeit und miindlichkeit eine allgemeine anerkennung 
gefunden haben, und dadurch eine neugestaltung der ge- 
richte und eine umbildung des verfahrens in manchen 
lande zum dringendon bedurfniss geworden ist, wenden 
sich die blicke imnier mehr hiniiber auf die in vielen 
punkten nachahmungsewilrdigen institutionen Frankreichs». 
Man finner ock Franska processrätten, code de procédure 
civile af år 1806, grundande sig på ordonnancen af år 
1667, hafva, såsom författaren redan antydt, tjenat till 
förebild för proccesslagstiftningarne i Belgien, Ryssland, 
Italien m. fi. länder. Dock har, enligt livad bekant är, 
uti ett af den Gambettska valkomitén i Belleville nyss 
utfärdadt af Gambetta gilladt manifst blifvit yrkad re­
form af jemväl domstolarne och decentralisation af för­
valtningen.

Belgien  har cour de cassation, cours d ’appel, tri- 
bunaux de premiere instance, tribunaux de commerce och 
justices de paix. Cour de cassation har en premier presi­
dent et procureur général, en président de chambre, con- 
seillers, avocals généraux, en greffier-en-chef och gref- 
fiers- adjoints; cours d’appel, till antalet 3, har en pre- 
mierprésident, 1, 2 ä 3 presidents de chambre, 13, 18 å 
24 conseillers, 1 procureur général, 2, 3 ä 4 avocats 
généraux, 2 å 3 substituts du procureur général, och en 
greffier-en-chef; 26 tribunaux de premiere instance, inde­
lade i 3 klasser, hafva en président, 1, 2 å 4 vice pré- 
sidents, 3 ända till 14 juges, 3 ända till 9 juges supp­
leants, 1 procureur du roi 1, 2, 3, 4 å 6 substituts du



procureur du roi och en greffler och bestäindt antal gref- 
fiers-adjoents; tribunaux de commerce, till antalet 14, 
hafva I president, 3, 4, 8 å 11 juges och 1 greffler samt 
justices de paia; juges de paix och greffiers.

I  Ryssland  äro fredsdomstolar, kretsdomstolar, ap- 
pellatioiisdomstolar och cassasionsdepartementer. V id  freds- 
domstolarne äro anstälde sekreterare, som domaren sjelf 
utser, jemte sekreterarebiträden. I  händelse af förfall 
skötes fredsdomarekallet af en hedersfredsdomare eller 
närboende fredsdomare. Kretsdomstolarne, omfattande11 
flere fredsdomarekretsar, äro delade i 4 klasser. Första 
klassens kretsdomstolar, till hvilka räknas Petersburg, 
Moskwa och Warschau, äro sammansatte af presidenter, 
vice pretidenter och 20 ä 29 domare, fördelade på 6 å 
7 sektioner, af dessa 3 för civila och 4 för kriminela, 
mål eller tvärtom. Andra klassen har president, 12 a  
16 domare, delade på 5 sektioner, af dessa 2 för krimi­
nela och 3 för civila mål. Tredje klassen har president 
samt 8 domare, delade på 2 sektioner, och fjerde klassen 
en president och 3 domare, bildande en sektion. S» 
många sektioner, så många vice presidenter. Till desse 
domstolar höra dessutom en instruktionsdomare, sekrete­
rare, undersekreterare, notarier och skrifvarebiträden. — 
Apellationsdomstolarne omfatta ett från flera guverne- 
menter eller orter, enligt en viss skala uttaget område, äro 
indelade i departementer, hvarje departement försedt med 
president, ett bestämdt antal medlemmar S i i m t  sekreterare-, 
och deras medbjelpare. Vid plena för en härtill förord­
nad departementspresident ordet och kallas derför öfver- 
president. Inom senaten äro bildade 2:ne cassationsde- 
partementer, det ena för kriminela, det andra för civila 
saker. Cassationsdomstolen har sitt säte i S:t Petersburg. 
Hvarje af dess båda departementer har sitt bestämda antal 
senatorer, hvilka uti vissa i lagen bestämda ftill samman­
träda till plena då särskild ordförande utses. Annars väl­
jer departementet sjelft sin ordförande. För göromålens. 
gång äro dessutom öfversckreterare och biträden, med> 
hvilka befattningar ock kunna förenas archivarie- och. 
kassaförvaltarebefattningarne. Vid hvarje krets- och ap- 
pellationsdomstol samt cassationsdepartement är anstäldi 
en statsprocurator med ett visst antal biträden. —
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Italien  har da conciliatori, da pretori, da tribunali 
civili e correzionali, da tribunali d i commercio, da corti 
d ’appello, da corti di assise e dei giurati och della corte 
d i cassazione. Hvarje »comune» har en conciliatore, 
hvarje »mandamento» en pretore e vice-prefore samt pro- 
curatore jemte cancellieri och vice-cancellieri, äfveBSom 
avvocati, hvarje commun »un tribunale civile e correzio- 
nale», med presidenti e procuratori, vice-presidenti, giu- 
dici e sostituti procuratori, aggiunti giudiziari, cancellieri, 

'^ice-cancellieri, vice-cancellieri aggiunti, segretari dei pro­
curatori. Hvarje tribunal är deladt in piu sezioni sono in 
ogni anno designati per reale decreto i guidici che debbono 
comporre ciascuna sezione.» Vid den första innehar pre­
sidenten ordförandeplaisen, vid de öfriga victf-presidenten 
eller tillfälligtvis någon af de öfrige. Tre domare utgöra 
domfördt antal. Dei tribunali di commercio är sammansatt 
af un presidente, vice presidento, giudici ordinari e di 
supplenti, scelti tutti nel ceto dei commercianti med en 
tjenstgöringstid af 3 år jemte en magistrato och en av- 
vocato. Denna domstol sammanträder flere gånger om 
året. F ö r densamma gäller lika arbetsordning som för 
tribunali civili e correzionali. Delle corti d ’appello, till 
antalet 24, har primo presidente e procuratore generale, 
presidenti di sezione ed avvocati generali, consiglieri e 
sostituti procuratori generali, sostituti procuratori gene­
rali aggiunti, cancellieri, vice-cancellieri, vice-cancellieri 
aggiunti, segretari del procuratore generale, sostituti se­
gretari del procuratore generale och sostituti segretari 
aggiunti. Fem ledamöter utgöra domfördt antal uti ci­
vila och 4 i kriminela frågor, Delle assise e dei giurati 
ä r sammansatt af en presidente, scelto fra i consiglieri 
della corte d’appello e di due giudici del tribunale ci­
vile e correzionale del luogo ove sono tenute le assise, 
jemte aggiunti och supplenti, äfvensom en procuratore 
generale, avvocati generali, sostituti och sostituti aggiunti, 
cancellieri och vice cancellieri samt giurati, hvilka, såväl 
ordinari som supplenti, skola närvara vid sessionerna, 
derest de derifrån ej blifvit befriade. Corte di cassazione, 
till antalet 5, har primo presidente e procuratore gene­
rale, presidente di sezione ed avvocato generale, consig­
lieri e sostituti procuratori generali, cancellieri, vice-
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eancellieri, vice-cancellieri aggiunti, segretario del pro- 
curatore generale. Utom dessa länders lagar hafva kan­
tonen Geneve samt Holland  och Rumänien  begagnat den 
franska lagen såsom förebild vid sammanskrifvandet af 
deras egna processlagar.

Engelska lagen —  till livilken Pieter, Romare, Sa- 
xare och Skandinaver troligen lemnat tillskott, oansedt 
de engelske juristerne gerna vilja påstå motsatsen — så­
dan den genom supreme court of judicature act of 1873 
m. fl. nu befinnes, innehåller judge o f paiv, the county 
courts, H er M ajestys high court ofjusiice, innefattande 5 af- 
delningar, chancery division, Queens Bench division, com- 
mon pleas division, exchequer division, probati, divorce 
och admiralty division samt court o f bankrupicy och 
H er Majestys court o f appeal. Judges o f pa ix  utföra alla 
polis- och förvaltningsangelägenheter, ombesörja den första 
inledningen till alla kriminalprocesser, afdöma alla mindre 
brottmål, utöfva uppsigt öfver fängelserna, ingripa på ett 
summariskt sätt i vissa privatangelägenheter, såsom un­
derhåll åt oäkta barn, betalning af löner till tjenare och 
fabriksarbetare, afhjelpa våldsamt inträde uti främmande 
egendom och verkställa exekution af vissa ytterst ringa 
fordringsposter o. s. v. The county courts äro för min­
dre sakers behandling etablerade lokala rätter, icke äldre 
än sedan 1846. De hafva en domare, som utnämnes af 
Lord-cancelleren, med undantag af i hertigdömet Lan- 
caster, hvarest han tillsättes af hertigdömets canceller, 
och skattmästare, som förordnas af finance ministerium, en 
sekreterare, som med bifall af lordcancelleren tillsättes af do­
maren, likasom en öfverväbel, highbailiff, hvilken på eget 
ansvar i händelse af behof och med domarens bifall an­
ställer flere underväblar, som hafva lika tjenstbefattning 
med öfverväbeln, bestående uti polisgöromål, utförande 
och verkställande af rättsbeslut m. m. Judges of county^ 
courts äro i England till antalet 61. High court oj 
justice är, som jag nämnt, delad i 5 divisioner. A  
chancery-divisionen tjenstgöra Lord chancellor, 2 Lords 
justice, Court of Appeal, en master of the Rolls och 3 
vice chancellors; å Queen’s Bench divisionen en Lord 
chief justice, 5 judges, 5 masters; på Common pleas 
divisionen, 1 chief justice, 8 judges, 1 master registrar



of judgraents och 4 m aste rs ; på exchequer divisionen, en 
L ord  chief baron, 6 judges kallade barons, 1 master 
Queen’s Rem em brancer och 4 m asters; på probate, di- 
voree och adm iralty  divisionen 2 judges, u ta f hvilka en 
ä r  president. M ellan dessa dom are fördelas göromålen 
n ära  i öfverensstäm m else med gam la regler och denna 
fördelning betraktas såsom ett inre åliggande för rätten. 
Ingen  sak afvisas derför a tt den blifvit anhänggiggjord 
vid o rä tt afdelning, utan hänvisar R ätten  saken ifrån  den 
ena afdelningen till den andra , n är den läm pligare kan 
handlägga och afdöma den. Em edan hela domstolen är i 
besittning af all den judicie.la m akt, som fordom var 
fördelad m ellan de olika rä tterne  in law  och in equity, 
ä r  hvarje särskild  afdelning och hvarje enskild domare 
beklädd med full m yndighet till a tt lem na all rättshjälp 
och taga a llt under om pröfning, som låg under n&gon 
af de näm nde rätternes competence. H igh court of ju- 
stice ä r  till en del en am bulatorisk domstol. England 
ä r  för sådan orsak indeladt i 6 kretsar och W ales i 2 
sam t ön E ly  betraktad  som en särskild  krets. Domarne 
i the H igh court of justice såväl som alla ordinarie do­
m are, lords justices of A ppeal sam t the lord  Chief justice 
of E ngland  göra kretsresor (circuits). D om arne på di- 
vorce och adm iralty  divisionerne, the M aster of the Rolls 
(C ourt of Chanceryj och the L ord  Chancellor företaga 
ej sådana resor.

T renne >:circuits» göras under årets lopp, nemligen 
en på våren (spring circuit), hvilken vanligtvis börjar i 
F eb ruari m ånad och räcker om kring sex veckor; en på 
som m aren (summer circuit), hvilken börjar vanligtvis i 
Ju li  m ånad och äfven fo rtfa r om kring sex veckor, samt 
en på vintern (vinter circuit), hvarvid endast brott- eller 
kronom ål (crow n cäses) kom m a under behandling.

D om arne, som sinsemellan sjelfve fördela de fast­
ställda »circuits», resa vanligtvis två tillsam m ans, då don 
ene tager brottm ålen (crim inal cåses) och den andre 
de civila målen (civil cåses). D å brottm ålen hinna af- 
göras före de civila, hvilket nästan  alltid  ä r  fallet, för­
dela de tvenne dom arne de återstående civila målen, 
den ene tagande ex tra ordinarie- och den andra  ordi­
narie mål.



Hvarje domare har med sig tvenne biträden — en 
så kallade »bödy clerk»- samt en »chämber clerk».

The High Sheriff i grefskapet der resan eger rum 
åtföljer domarne, besörjande deras logis m. m., och sitter 
vanligtvis med i criminalrätten.

Som det i London och landet deromkring är en 
stor folkmängd och brottmålen äro så många, att fän- 
gelserne skulle blifva öfverfulla, derest sammanträdena 
höllos, såsom i det öfriga landet, endast 3 gånger om 
året, har genom en ännu gällande »act for establishing 
a new Court for the Trial of Offences commetted in the 
Metropolis and Parts adjoining den 25 Julii 1834» af 
Wilhelm den 4:de en central crim im l court blifvit in­
rättad med domsrätt uti staden London, Grefskapet Midd- 
lesex samt delar af Grefskapen Essex, Kent och Surrey 
— öfverhufvud tagit omkring 10 engelska mil i alla rikt­
ningar från sitt säte i the Session House, OId Bailey.

Af de i nämnde akt uppräknade embetsmän är det 
i praxis allena domarne uti Her Majesty’s High Court 
of Justice, the Recorder, the Common Serjeant samt do­
maren i the Sheriffs Court, som under viss tid i domstolen 
tjenstgöra. Lord May o ren eller en alderman sitter sed- 
vanligtvis med domaren för att biträda med råd, men 
utan att utöfva en domares funktioner. Rätten samman­
träder en gång i månaden — Sessionerna för det näst­
kommande året ordnas utaf domarne den 2 November 
hvarje år. Endast kriminella mål af alla slag handläggas 
i central criminal court. Domarne i Appelrätten pläga 
icke deltaga i göromålen vid central criminal court. 
Dessutom finnas Police courts, innefattande »magistrates», 
äfvensom »police courts of the metroplis», med en domare.

Court o f bankruptcy har en chief judge och erfor­
derligt antal medhjelpare. Court of appeal består af 
Lord Chancellor såsom president, samt Lord Chief Ju ­
stice of England, 1 master of the Rolls, en Lord chief 
justice, en Common Pleas, en Lord chief Baron Exche- 
quer, 2 Lords Justice och 1 Justice of Appeal. Till 
court of appeal vädjes ifrån alla afdelningar och alla 
domare i high court of justice, så vida nämligen appell 
kan få ega rum. — Denna i England genomförda re­
form i domstolsorganisationen är den betydligaste, som



någonsin, åtminstone på en gång, i detta land blifvit 
åvägabragd. Genom densamma har den förut varande 
>:Judicial Committee of P rivy  Council» — en afdelning 
af Drottningens stora råd — som var öfversta och sista 
instansen, upphört såsom appellationsrätt.

Presidenternes, vice presidenternes, domarnes jemte 
öfrige embets- och tjenstemäns löner vid de domstolar, 
hvilka anses tidsenligt inrättade, har H err Hof-Rätts-Eå- 
det Örbom helt och hållet förbigått, oansedt det varit 
mycket lätt att meddela kunskap derom, enär snart sagdt 
öfver allt uti utlandet årligen ifrån trycket utkomma 
u P P g‘fter  pä kostnaderna för äfven »le ministére de la 
justice.» Uppgifter härom hade ock varit af stor nytta 
till ledning för omdömet om lönerna till våra egne em­
bets- och tjenstemän vid ministére de la justice, helst vid 

^en reform af så genomgripande art som den under ut­
arbetning varande jemväl vår nations tillgångar böra ta­
gas i noga betraktande i sammanhang med lämpligheten 
af rättegångsordningen. A tt uppskjuta dermed till den 
stora blifvande utredningen var ej välbetänkt. H uru skall 
discussion kunna ega rum utan denna ledtråd?

Jem för man organisationen af de Tyska, Franska, 
Belgiska, Ryska och Engelska domstolarne med den nu 
varande organisationen af våra egne domstolar finner man 
mellan dem en himmelsvid skilnad. Derför får man lik­
väl icke påstå, såsom man ofta får höra, att den Svenska 
domstolsorganisationen är egendomlig, utan snarare, att 
den, i anseende till stiftarens aktning och vördnad för 
förfädrens rättsedvanor, ännu i dag innehar mycket af 
den forngermaniska och forntyska typen. Vi, likasom 
öfrige Skandinaver, jemte flere andra af Europas folk här­
stamma nämligen från de af flere olika stammar bestå­
ende Germanerne eller Herimannerne. Landet de bebodde 
var indeladt i landskaper (pagi gaue), hvilkas förvaltning 
leddes af en comes, grefve, (en ifrån Romarnes comitium 
(den plats på torget, hvarest konungar valdes, lagar an- 
togos och rättegångar, som angingo en Romersk borgares 
ställning i staten, afdömdes) lånad embetsmannabenäm- 
ning. T ill detta embete utsåg konungen någon efter eget 
val och dertill togs företrädesvis en af ortens jordegare. 
Denne embetsman var konungens ställföreträdare uti land-
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skapet. Honom ålåg rättsskipningen och verkställigheten 
af domarne. Han hade att sörja för freden och skulle 
vara ett skydd för de svage och hjelpbehöfvande m. m. 
Grefven kunde vid särskilda förrättningar låta sig före­
ställas af ständige eller tillfällige män, de förre kallade 
vicarii, de senare missi. De senare utsåg grefven sjelf, 
de förre utnämndes troligen af konungen. Landska­
pet sönderföll i centener, hvilkas föreståndare kallades 
centenarii, tungini, sedermera äfven hunner. Både comes 
och centenarien, tunginern eller hunnern tillädes värdig- 
hetsnamnet princeps, ett värdighetsnamn, som bars af 
konungar, härförare, prester och domare, icke adelsmän 
såsom sådane; ty desse åtnjöto ännu icke några politiska 
företrädesrättigheter. N är hundertschaftets frie män voro 
församlade för att handlägga några rättsliga saker, var 
tunginus till en början ordförande, men hvilket åliggande 
redan före folkvandringarne öfvergick till grefven, vid 
hvars sida han sedermera stod såsom domare. Tunginus 
var under hela den Merovingiska tiden vald af folket, af 
konungen på sin höjd insatt uti sin värdighet. De rätts­
liga befattningarne utöfvades af skiljda personer, domare- 
makten af den församlade skaran af frie män, på det 
sätt, att desse dömde och ordföranden lédde förhandlin- 
garne och ombesörjde exekutionen. U ti det Merovingiska 
riket finner man ännu denna skilnad och endast en obe­
tydlig ändring i sammansättningen af de dervid biträ­
dande personerne. Såsom ordförande synes i allmänhet 
grefven, men det oaktadt inga landskapsting, utan endast 
hundertschaftsgerichte. H är kunde han låta sina ständige 
eller tillfällige ställföreträdare handla för sig. Doms- 
rätten utöfvades ännu alltid af die freien männern der 
hundertschaft, hvilka i detta hänseende betecknades såsom 
rachineburgi, boni homines, homines, venerabiles viri, 
magnifici viri, pagenses och auditores. Efter Karl den 
Store finna vi u ti landskapen högre och lägre domstolar. 
De senare omfatta allenast ett härad och rättsförhandlin- 
garna höllos merendels under ordförande af en vicarius, 
då mera en lägre tjecsteman. En sådan fans i hvarje 
centene. Han presiderade emellanåt såsom hundertschafts- 
richter samt biträdde grefven såsom förr i egenskap af 
domare. De högre domstolarne stodo under grefven eller



20

hans ställföreträdare, vice comes. Öfver gröfre brott 
dömdes vid desse domstolar. De sammanträdde 3 gån­
ger om året. A lla frie män inom landskapet måste der- 
vid inställa sig, på de mindre rättssammanträdena dere- 
mot plägade några ointresserade icke tillstädeskomma. 
T ill förekommande deraf att rätten dymedelst icke skulle 
komma att ligga neder förordnades en art domare kallade 
Scabiner.| De infördes troligen af Karl den Store. I  
regel skulle minst 7 närvara vid hvarje domstolssession. 
De valdes möjligen för lifstiden af missus, grefven och 
folket »ad inquisitiones faciendas et veritatem dicendam, 
et ut adjutores comitum sint ad justitias faciendas». Med 
desse domare får icke sammanblandas de uti den germa- 
niska rätten vida äldre då ännu förekommande eideshel- 
fer, conjuratores, consacramentales, coadjutores, hvilka 
hade att med sin egen ed stärka den bevisförande par­
tens ; ty edsinstitutet hos germanerne blef icke bekant 
först genom kristendomen, utan formen för dess afläg- 
gande blef genom densamma endast förändrad. Karl den 
Store införde tillika ett nytt rättsinstitut, kalladt missati- 
cum. Området för ett sådant sändgrefskap plägade vara 
identiskt med ett erkebiskopsdöme. Merendels blefvo till 
detta område skickade 2 inspektörer, missi regii (missi 
dominici), en biskop och en grefve, hvilka vanligen hand­
lade gemensamt. Dessa missi hade att inrätta sin verk­
samhet i enlighet med den dem tilldelade fullmagten. I  
allmänhet tillkom dem att undersöka huru de verldslige 
och andlige tjenstemännen skötte sina tjerster. I  4 be­
stämda månader höllo de på särskilda orter rättssamman- 
träden. Öfver hvad som förekom anmärkningsvärdt måste 
de lemna en omständlig berättelse till konungen, som i 
händelse skäl dertill förekom anbefalde laga åtgärder. 
Ännu uti 8 och 9 århundraderne fuunos uti Tyskland 
inga städer uti juridisk mening. Först i 10:de och ll:te  
århundraderne uppstodo sådane. De voro antingen kung­
lige, furstlige eller biskoplige. Underdomaren kallades 
merendels schultheis (af schuld och haitan, betydande 
äska, fordra, afleda). Jemte honom deltogo uti domen 
ett visst antal schöffen, hvilka man i början utvalde ibland 
stadens valbare innevånare. Stadsdomstolen utgjorde så­
ledes en blandning af tjenstemän och borgare. Enligt
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enligt »weiser leute rath» med »urlaub» des stadtherrn. 
E t t^ iy c k e t  betydande moment i de T yska städernas för- 
fattn ingsbistoria erbjuder uppkomsten af rådet, som till­
hör 12 och 13 århundradena. Ingenstädes har detta lik­
väl skett lika. Förm annen  kallades då mera än magister 
civium seu consulum, än rector civium, än btirgermeister. 
E m ellanåt fans ännu en borgm ästare utom der schultheis.

Å r 1235 utnäm nde konung F red rik  den 2:dre i 
stället för det då varande missaticum för riket en hof- 
richter (judex curice), som skulle föreställa honom vid lag- 
skipningen. T ill denna befattning togs alltid någon furste. 
D enne hofrichter erhöll ifrån  ridderskapet sina ledamötei 
och på detta sä tt uppkom ett nytt slag af domstolar. 
A ntalet af dessa ökades med den år 1435 inrättade das 
K am m ergericht. D enna skulle sam m anträda uti en be­
stäm d stad sam t hafva en ordförande och sexton leda­
möter. Desse utnämndes ■ ibland den högre adeln (m inst 
af friherre-värdighet) och skulle vara till hälften juris 
doctorer och till hälften af gam mal adlig eller ridderlig 
härkom st. K onungen utnäm nde K am m errichter. S tänderne 
föreslogo ledam öterne för riksdagen, som sedan “utsåg aem. 
Donna »Kaijerliche und reichskammergericht» var högsta 
appellationsinstansen. Den var, säger Professor Ju lius 
H illebrand i Leipzig, »ein in die luft gebautes inatitut», 
som saknade erforderligt grundcapital för sitt bestånd och 
en ständig exscutionsm akt att förfoga öfver. P å  en för­
sam ling i A ugsburg beslöts sedermera, att Ständerne skulle 
sam m anskjuta en viss summa (kam m erzieler), som skulle 
utläggas i 2 term iner. E fter W estfaliska freden bestäm ­
des antalet af ledam öterne uti denna domstol till 50 ; 
men i sjelfva verket funnos emot slutet af fö rra  årh u n ­
dradet högst 18, stundom blott 12, hvilka ändock icke 
kunde utbekomma sin aflöning. D etta, i förening med 
den vidlyftiga processgången, hvilken åtföljde den här 
använda rom erska rätten , ledde till mycket uppehåll vid 
rättvisans utdelande. Å r 1772 funnos 61,233 oafdömda 
mål. E fter förebilden af das reichskam m ergericht in ­
rättades die landesgerichte, af hvilka i hvarje territorium  
måste vara två instancer. D er, hvarest privilegier de non 
appellando funnos, plägade ännu en instance vara. D ie



22

Käthe am Hofe des Fursten förenade man efter af Maxi­
milian den 1 lemnad förebild till ett collegium, kalladt 
hofråd, kansli eller regering, uti hvilket kanslern förde 
ordet. Detsamma innehade en med öfverrätten (Hofge- 
richten) konkurrerande jurisdiction och dessutom förvalt­
ningen öfver territoriet, I  allmänhet inrättade man dock 
för särskilda grenar särskildta kollegier eller inskränkte 
verkningskretsen till en viss del af statsgebitet.

Hvilken finner icke uti denna äldre germaniska och 
tyska rättsorganisation en viss fortgående frändskap med vår 
egen ? Hvad är nämligen den germaniske comes (der bauern- 
meister, gauvorsteher) väl annat än den Svenske jarlen 
(dux), hvilken, likasom i Norige, troligen fanns i hvarje 
landskap, dömde landslag, värjde landet för ofred samt före­
trädde konungen ända intill dess det stora jarlembetet under 
E rik  Segersälls regering i 10 århundradet infördes, den 
under comes varande centenarien, tunginen eller hunnern 
annat än den Svenske hersen, sedermera häradshöfdingen, 
det den germaniske comes, centenarien, tunginen eller hun­
nern tillagda värdighetsnamnet princeps annat än det 
Svenska tignarnamnet, som bars af konungar, jarlar, her- 
sar, äfvensom biskopar, de germaniska hundertschaftsge- 
richte annat än våra häradsrätter, de Svenska nämnde­
männen annat än de germaniske scabinerne, om än desse 
senare, hvad ingen med full säkerhet likväl torde kunna 
säga, enär det om dem blott heter i 873 capit. 9: »Sca- 
binei boni et veraces et mansueti cum comite et populo 
eligantur et constituantur», valdes för lifstiden, men de 
senare, till en början blott för ett visst mål, sedermera 
med hänsyn till den erfarenhet, utaf hvilken domaren var 
i behof, för längre tid till och med lifstiden. Domaren 
var enligt de Skandinaviska lagarne likasom enligt den 
Germaniska rätten länge blott processledaren, nämnden do­
mare öfver det factum, som till domstolens handläggning 
var hänskjutet. A tt nämndens rättsfunktion, som H err Hof- 
Rätts-Rådet Örbom säger i slutet af sidan 82, liknade 
edsgärdsmännens, var således icke fallet. Edsgärdsmän- 
nen, som å tingen voro slägtens representanter, af det 
skäl, att såväl heder som skam var slägtens, ej ensam 
den åtalade individens, skulle med sin ed, såsom die Ger- 
manische eideshelfer, om hvilka jag förut i förbigående
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talat gifva styrka åt den bevisningsskyldiges ed,_ hade 
särskild plats på tingen, likasom nämnden hade sin. — 
Och våra rådmän sedan ? Äro de väl annat än de Tys e 
(benämningen tysk utbyttes uti 10 århundradet emot den 
förut begagnade benämningen &ermamsk) —  bchoften. 
Schöffen voro de gamle Tyska stadsdomstplarnes ursprung­
liga besittare, ehuru domstolarne, uti hvilka de voro leda­
möter, kallades stadt-rechte, icke schöffengerichte H err 
Hof-Rätts-Rådet Örboms yttrande om formen för lekman­
nens fordna deltagande uti lagskipningen i början al si­
dan 68 är således icke eller med förhållandet ofverens- 
stämmande. Hvad är vidare Carl den stores missaticum 
annat än de gamla Svenska räfst- och rättaretingen die 
hofgerichte och das Kammergericht annat än våra i stallet 
för nämnde ting stiftade hofrätter och die räthe am hofe des 
Fursten annat |n  våra råder, nämligen före Högsta Dom­
stolens inrättande, intill hvilken tid det Svenska radet satt 
på 2 afdelningar, innefattande hvardera hälften af rådshei- 
rarne, utaf hvilka afdelningar den ena handlade rättegångs­
mål och kallades justitie-revisionen, under hvilken ™nns en 
nedre iustitierevision af revisionssekreterare, som beredde 
målen till föredragning i rådets justitieafdelmng, som såle­
des var den öfre eller egen tliga  ju s titie rev is io n en ?  Nämnde­
männen, för att återgå till dem, hvilka i Danmark kallades 
ncevningar, i Norge lagrättsmän, blefvo med tiden ett ge­
mensamt rättsinstitut uti de Skandinaviska lagarne N ar 
Gåno-e Rolf i förening med en mängd andra Skandinaver 
i början af 10 århundradet plundrade de Franska kusterna
och Frankrikes ko n u n g  K a r l  den enfaldige år 912 nöd-
•racles af sitt rike åt honom och hans folk afstå ett land­
skap, hvilket efter sin nye egare blef kalladt Normandie 
eller Nordmännens land, införde de detta rättsinstitut uti 
sitt nya fädernesland. Genom Rolfs eller såsom han, etter 
det han antagit kristna läran, kallade sig Robert, attimg 
i 5:te led Wilhelm Eröfraren besegrades Engelsmannen 
den 14 Oktober 1006 vid Hastings och man finner sedan 
dess vid de lägre domstolarne i England berörde fol - 
element, jemte någon tid äfven Skandinavernes språk, och 
iuryinrättningen har sedan dess alltjämt egt bestånd, oak­
tad t den varit u 'satt för hårda pröfmngar, alstrade af de 
blodiga scener, hvarpå Englands historia är så rik, samt
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till och med förvärfvat sig tillnamnet »the glory of tlie 
English law». Uti Frankrike är juryn icke ålclre än se­
dan revolutionen och den diskussion, som föregick dess 
införande, upplyser på det klaraste om till och med nöd­
vändigheten af tillvaron utaf detta folkelement uti lag- 
skipningen, hvilket snart sagdt tvingar till förvärfvandet 
af allmänna medborgerliga kunskaper, till framkallandet 
och höjandet af rättskänslan, stadgandet af ambitionen 
och sedligheten. Sverige bibehöll nämnden såsom ju ry ­
institution ända till sista hälften af 17 århundradet, då 
den sammansmälte och blef ett med domaren, icke genom 
någon uttrycklig lag, utan troligen helt tyst, af det skäl, 
att Nämnden af en och annan lagläsare betraktades såsom 
»nulliteter och besittjande skuggor» såsom det heter uti 
ett lagförslag af år 1640, hvilken lagläsaren, gick förbi 
utan att först tillfråga den om dess åsjgt i afseende å 
det faktiska uti målet, afdömande detsamma nämnden 
förutan. I   ̂öfverensstämmelse med den inträdda allmän- 
blifna praxis stadgade 1 kap. 1 § Eättegångsbalken i 
1734 års lag: »Förste domstol å landet är Härads-Rätt. 
Ih er  dömer HåradsJiöfding med to lf bönder», ett stad­
gande som genom Kongl. Förordningen den 19 Juli 
1872 sålunda blifvit ändradt, att »der dömer häradshöf- 
ding med tolf män, som dertill valde äro», hvarigenotn 
häradsrätterne nu mera på ett och annat ställe har med­
lemmar af till och med det högsta fullblod.

Den närmare frändskapen mellan den Grermaniska 
rätten och den Svenska började redan tidigt att upphöra. 
Med åren blef allt större och större svalg emellan de 
Svenske och de öfrige Europeiske Germanernes rättsinsti- 
tutioner. Anledningen dertill var i synnerhet den så 
kallade receptionen af den Romerska rätten, en tilldra­
gelse af den högsta vigt för större delen af det Euro­
peiska rättsväsendet. Den Romerska rätten hade nämli­
gen uti Italien aldrig någonsin förlorat sin gällande kraft, 
utan sedan 12 århundradet genom Glossatorskolan i Bo- 
logna blott erhållit ökad lifskraft. Ifrån  nämnde tid blof 
kännedomen om den Romerska rätten utbredd till största 
delen af Europa, hvarest man utom nämnde skola finner 
likartade skolor uti Bec, Canterbury, Ravenna m. fl. stäl­
len. I  Paris hade påfven Honorius den 3 uti sitt be-
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römda decretale »super specula» tillå tit föreläsningar ofver 
Canoniska lagen, men ej den Rom erska, hvartill tillåtelse 
endast undantagsvis meddelades. P åfvarne blefvo näm h- 
(ren så förskräckte öfver utbredandet af kännedomen om 
den Rom erska lagen, a tt de förbjödo de andlige, som den 
tiden togo stor del u ti de rättsliga förliandlingarne aels 
såsom domare, dels i egenskap af skiljomän, dek  sasom 
advokater eller försvarare, att dermed fortfara, hvarigenom 
deras verksam het inskränktes till endast de^ andliga ra t- 
terne. Täm ligen tid ig t kunde alltså den åsigten uppsta, 
att Rom erska rä tten  i hela T yska riket egde praktisk an ­
vändbarhet, emedan man uppfattade kejsarne, såsom de 
gamle Rom erske im peratorernes efterträdare och ioljak i- 
rren de Justin ianska lagsam lingarne såsom lagverk at en 
företrädare i rikssyrelsen. Redan under F redrik  c en 
finner man denna idéeförvirring, hvilken ock under c en 
senare medeltiden blef den herskande. Dock förekommo 
före 1 2  århundradet föga spår af den Rom erska ratten. 
E ndast de andlige hade någon kännedom om den person­
liga rätten, hvilken de sökte utbreda direkt m a n  ui un 
derne och indirekt genom den på densamma hufvudsak i- 
gen sig stödjande kyrkolagen. U ti andra häl ten a  
århundradet utöfvade Bolognerskolan på Tysk an re an 
sitt inflytande, visserligen endast södra delen derat, ivare 
mot verkningarne deraf först i 1 4  å r h u n d r a d e t  ö ver an 
det i sin helhet blefvo synlige. E fter sistnäm nde århun­
drade anbefalde rikslagsstiftningen dess användande, ctoct 
icke ren t ut, u tan  blott indirekt. F å  utom furstarne och 
de lärde voro för den Rom erska rättens praktiska anvan 
dande. D et egentliga folket lä t sig endast med motvilja 
tvinga dertill och sökte till och m e d  genom våld göra 
sig fritt från  doktorerne och deras vishet, o a  _’^s' a e 
ännu i 16 århundradet die Schöffen i F rauenfeld  i T hu r- 
gau en lä rd  doktor, som för dem citerade B arto us oc  ̂
Baldus, på dörren med de orden: »höret ihr Doctor, \vu 
eydgenossen fragen nicht nach dem Bartele ol;ei ^ e 
und anderen Doctoren, w ir h a b e n  sonderbare lan rau c ie  
und rechte: N aus m it euch Doctor, naus mit euc e
nom rikskam m arrätten blef dock Rom erska lagens i n  oianc e 
fullständigt. Ledam öterne u ti denna rä tt måste till nait- 
ten vara utsedde bland lärde doktorer. A fven var det
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ibland rikskammarrftttsordningens bestämmelser, att doma­
ren och bisittarne skulle svärja, att de skulle döma »nach 
des reychs und gemeinen rechten», hufvudsakligen åsyf­
tande en hänvisning till Romerska rätten, hvarigenom 
denna uti rikskammarrätten erhöll en märkbar öfversigt. 
Efter mönstret af denna organiserade man äfven de högre 
rätterne uti enstaka territorier. Lättare; inträde än Ro­
merska rätten hade den Canoniska, i synnerhet som den 
både för sin form och ännu mera för sitt innehåll var 
mindre främmande. Den under namn af corpus juris ca- 
nonici sammanfattade, uti Italien ombesörjda, samlingen 
af Canoniska rätten kom med de Justinianska samlingarne 
till Tyskland. Till följd a f  en främmande lags p å  ett 
främmande, utom a f  de lärda förstådt, språk användning 
blef lagskipningen såväl uti Tyskland som uti öfrige E u ­
ropeiska länder, hvarest den romerska rätten tog öfverhand 
fra m för den inhemska, i belwf a f  ett särskildt skrå, som 
i egenskap aj patroni eller advocati, likasom förhållandet 
var vid de Romerska domstolarne, kunde bevaka och u t­

fö ra  folkens juridiska angelägenheter. Detta skrå kallade 
man, efter exemplet a f  det Romerska advokatväsendet, stånd 
(ordre-orden). Uti Tyskland förekommo vid domstolarne 
redan tid’gt så kallade vorsprecher och i Frankrike finna 
vi till och med derförinnan personer, som utöfvade advo­
katyrket. I  följd af den Romerska invasionen i Gallien 
hade nämligen d; tta land antagit Romerska seder och 
bruk. Sjelfva det latinska språket och Romerska rätten 
vunno utbredning. Följden häraf var, att do Romerske 
talarnes diciplin öfvergick på Grallerne. Genom Fran- 
kernas inbrytande blef det Romerska väldet undanträngdt 
och desse Germaner, tillhörande Iscävoiniska stammen, 
slogo sig ned i detta land, som efter dem erhöll sitt namn. 
Ifrån  denna tid saknar man om det Franska rättsväsendet, 
om dem som dervid tjenstgjorde, och i synnerhet om ad- 
vokaterne, all säker underrättelse. K arl den Stores kapi- 
tularier omnämna först advokatyrket såsom stånd, uti 
hvilket endast milda, fredliga, gudfruktiga samt rättvisa 
och sanningsälskande män skulle tillåtas inträda. Hvil- 
ken stor röl det sanna och rätta  spelade inom advocat- 
yrket kan man ännu se af do många fordom gängse och 
intill våra tider bevarade Romerska, Franska, Tyska m. fl.
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ordspråk och rättsreg lor. Organisationen af det F ranska 
advokatväsendet under en bätonniers öfverinseende antog 
sin regelm essiga karakter först i de sista åren, som före- 
eingo L udvig den heliges regering. E tt af konstitue­
rande försam lingen den 2 September 1790 utfärdadt de­
kret förbjöd »lagkarlarne» a tt dädanefter bilda något stånd 
eller brödraskap och vid sina fö rrä ttn ingar begagna sär­
skild drägt, men advokatväsendet, hvilket landet icke kunde 
undvara, återstäldes genom lagen den 13 M ars 1804 och 
har sederm era genom flera författningar blifvit närm are 
organiseradt, deribland en af den 20 November 1828, 
afhandlande den disciplin, som inom kåren skall ega rum  
iemte det råd , som deröfver skall hafva uppsigt. A lla, 
som i F ran k rik e  kallas advokater, uppträda dock ej ioföi 
domstolarne. H varje  F ransm an, som genom gått en ra tts ­
skola och fö rvärfvat licentiatsdiplom , kallas i F rankrike 
advokat. A f desse ä r  en del avocats exercitans, en del 
avocats titu laires och en del avocats consultants, till hvil- 
ken sistnäm nda klass m ånga af professorerne vid ra tts­
skolorna höra. U ti England finnas jem väl af alder ad­
vokatföreningar, hvilkas medlemmar delas uti »benchers», 
»barristers» och studenter, lydande under ett förvaltnings­
råd, bestående af visst an tal ledamöter, som utötva en 
diciplinär m yndighet oeh kunna straffa föreningens leda­
möter för begångna fel, såsom studenter me än a i 
relegation och en barrister med förbud a tt praktisera un ­
der 2 år eller skilja honom från  advokaträttigheten. Öster­
rike, Unqern, Preussen, Sachsen, Oldenburg, ±>ran- 
schweig, ‘Baden, Wurtemberg, Mecklenburg-Schwenn och 
Strelitz hafva ock sina advokatordningar, hvarforutom  
i flere länder till allm änhetens betjenande finnas rådg itvare . 
och hjelpare, dels under nam n af notarier, dels i E ng ­
land under nam n af sollicitors eller attorneys, desse io r 
att u tm ärka den förtroligbet, uti bvilkeh*de befinna sig 
till fam iljerna, kallade »de verldslige biktfäderne». -Den 
Rom erska lagen har högst obetydligt v idrört vår lag, jem 
förelsevis med främ m ande lagar, endast de tie  örsta a 
karne och H andelsbalken, 2 och 8 kapitlen uti sistnäm nde 
lag likväl undantagne, och Sveriges Rikes L ag  kan deriore 
n ära  nog fram hållas som en fortgående ku lturbild  af sin 
stams till största delen egna rättssedvanor och rattsåsigter.
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Anledningen dertill är den, att de Svenske ynglingar, som 
under medeltiden önskade erhålla mera kunskap än som i 
de inhemska klosterskolorna kunde fås, reste till Paris, hvar- 
est domprosten Andreas And för sådan orsak vid den 
så kallade Ormegränden skänkt ett hus med en vacker 
trädgård, der de erhöllo fri bostad och kost. —  V årt 
folk har derför icke såsom andre folk varit i behof af 
någre särskilda advokater. Dock spörjas sådana tidigt 
Eog! ty uti 3 § i stadgan om städernas administration 
år 1619 talas om sådane, som »snyta then fattige theras 
penningar utur pungen och therföre ej böra tillåtas på 
rådstufvan komma.» A f 1687 och 1734 årens landshöf- 
dinge-instruktioner synes ock, att häradshöfdingarne er­
hållit boställen för att vara allmogen närmare till hands, 
att den hjelpa och råda, hvarigenom behofvet af särskilde 
advokater aflägsnades, enär häradshöfdingarne derigenom, 
på sätt vid flere riksdagar, sednast vid riksdagen 1680. 
yrkats, kommo att bo inom sina jurisdiktioner. Genom 
stadgandet uti 15 kap. 2 § Rättegångsbalken föreskrefs, 
att de, som för andre egde tala och svara, skulle vara 
oberyktade, ärlige, redelige och förståndige män, äfven- 
som att ingen borde dertill allmänneligen brukas, som af 
rätten, der 'Saken fördes, ej godkänd var och lof dertill 
få tt; samt uti 9 ,§, att de, som fått af rätten lof, att 
rättegångssaker drifva, voro skyldige, att utan betalning 
hjelpa de fattiga för rätta, då domaren det pålade; men 
om desse stadganden ock varit ämnade, såsom H err Hof- 
Rätts-Rådet Örbom förmenar, till grundval för ett blif- 
vande advokatstånd, hvilket ej är troligt, har något så­
dant likväl aldrig blifvit privilegieradt, hvarföre domaren, 
åtminstone på landet, mången gång varit nödsakad att 
tillåta, visserligen ej beryktade, oärlige och oredlige, 
dock mindre kunnige och erfarne män, att vid domstolen 
drifva rätteg;«igssaker, då han ändock icke varit förbju­
den, att åt parterne lemna verksamt biträde vid sakför­
hållandets utredning, som i hvarje mål varit hans fasta 
ögonmärke. Skiljnaden härutinnan emellan den Svenske 
och den utländska domaren har således varit ganska stor 
och kunna ofvanberörde stadganden lika litet som några 
andre anses hafva varit lemnade åt glömskan, om ock
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ömstäncligheterne någon gång  omöjliggjort deras stränga

iak t t a g ^ Qm års jag i,ati e v årt fädernesland erhållit
ett länge om taladt ocli om skrifvet behof uppfyldt. D enna 
lag u tm ärkte sig fram för a llt annat genom sin aktning och 
vördnad för förfädernas å t sine efterkom mande i a rf  öfver- 
låtne rättsåsig ter, skattande således ej, i likhet med n u ti­
dens lagstiftare, vetenskapligheten såsom en lags förnäm ­
sta dy^d. V etenskapen h ar inom  lagstiftningen ingenting 
annat att beställa, än a tt sä tta uti~system hvad erfaren­
heten funnit läm plig t och godt.  ̂U ti utlandet hade lag­
stiftningen derem ot flerestädes, vid tiden för denna lags 
stadfästelse, råk a t uti lägervall, ja  till och med lagskip- 
nin^en t. ex. vid den T yska das Reichskam m ergericht, 
om hvilken ryk te t berättade, a tt m an till och m ed »durch 
bestechung verm ochte das recht zu beugen.» F red rik  den 
Store säger u ti en kab inettsorder den 31 December 1 /4 0  
till E ta tsm inistern  von Cocceji: »und weil die grösste ver- 
zögerung der justiz aus dem ungevissen lateiniscnen 
Röm ischen recht herrtih rt, welches ni cl; t allein ohne ord- 
nung com piliret w orden, sondern w orin singularae^ leges 
pro et contra d ispu tirt oder nach eines jeden caprice li-  
m itirt oder exstendirt w erden, so befehlen w ir gedachtem 
unserem E tats-M inister v. Cocceij ein  ̂ dcutsches allge- 
meines landrecht, welches sich bloss auf die vernunft und 
landes verfassung grundet, zu verfertigen und zu unserei 
approbation vorzulegen.» V on C o c c e j i  utarbetade »project 
des corporis ju ris  F riderician i, das ist seiner K öniglichen 
M ajestät in P reussen  in  der vernunft und landesverfas- 
sungen gegriindete landrecht, w orinn das Röm ische lech t 
in  eine natiirliche ordnung gebracht» uti 2 delar, af hvilka 
dock endast afdelningarne om äktenskap och förm ynder- 
skap för en kort tid  erhöllo gällande kraft. A r  1780 
upptogs åter frågan  om ny lagstiftn ing för ly sk lan d . 
M an utarbetade ett förslag dertill, hvilket efter^ föregån­
gen granskning den 1 Ju n i 1794 såsom »allgemeines land­
recht fu r die Preussichen staatens erhöll k raft af lag. 
U ti en stor del af T ysk land  blef under N apoleonska h erra ­
väldet den F ran sk a  iCode Napoleon» —  en solglim t på en 
mulen himm el —  införd icke sås<jm en subsidiär lag , 
u tan  en som u tan  v idare egde gällande kraft. D etta
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skedde uti alla omedelbart med Frankrike förbundne om­
råden och de territorier, hvilka blifvit tilldelade Fransy­
ska prinsar. Äfven i storhertigdömet Baden blef Code 
Napoléon uti en officiel med tillägg förstorad öfversätt- 
ning år 1809 såsom lag promulgerad under titel »Code 
Napoléon mit zusätzen und handelsgesetzen als landrecht 
filr das Grossherzogthum Baden.» Efter Napoleons fall 
utslockande den Napoleonska lagstiftningen i många län­
der; dock bibehölls den på det Tyska gebietet på venstra 
Rhenstranden. Två ä tre decennier sednare uppstod en 
stark lagstiftningsépidérnie uti flere Europeiska länder, sär­
deles hvad angick rättegångsorganisationen och procedu­
ren. »Utan en sådan reform», sade man, »gifves ej sann 
politisk och borgerlig frihet, ja  ej en gång personlig sä­
kerhet. Allas lif, ära och lycka äro ständigt utsatta för 
det förderfligaste lotterispel. Om man än i några af 
dessa länder tillgodonjuter en slags rättvisa, är detta mera 
att betrakta som en lycklig händelse och ensamt af denna 
anledning saknar rättsskipningen det första vilkoret att 
vara god, den ingifver ej tillit, den skapar ej säkerhet.» 
Kriminalrätten har sedan dess gjort betydliga framsteg. 
Nästan uti alla Tyska stater blefvo lagböcker publicerade. 
Första anledningen gaf Baiern genom sin år 1813 ut- 
gifna strafflag, som hade Feuerbach till författare. Dock 
dröjde det i de flesta territorier mera än 20 år innan 
lagförslagen antogos. Å r 1848 undergick det Tyska straff­
väsendet en väsendtlig förändring. Man reformerade det 
i flera stater, utbytte inqvisitionsprocessen emot ankla­
gelseprocessen och införde på de ställen, hvarest hemlig­
het var rådande, offentlighet och muntlighet. I  många 
länder antog man jemväl bruket af jury. Det Svenska 
lejonet skakade blott litet på sig i anledning af de upp­
stådda rörelserna och uti motiverne till förslag till kri­
minallag tillkännagaf lagkomiteen det syfte, att med tiden 
framflytta nämnden till en verklig jury, men den där­
efter tillförordnade lagberedningen gjorde häremot uti ut­
låtande den 16 December 1842 anmärkning, hvarigenom 
man ännu i detta ögonblick befinner sig på samma punkt 
i afseende å domstolsorganisationen, som år 1811, då den 
första lagkomitén tillsattes, enär, efter lagmans- och käm- 
nersrätternes indragning för flere år sedan, författaren icke
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vill hänföra vissa häraders sammanslagning med hvar- 
andra till någon reform, snarare motsatsen, såsom varande 
ett medel att förhindra, aflägsna och fördröja en sådan.

H err Hof-Rätts-Rådet Örboms framställning af den 
andra gruppen, afhandlande den genom domstolsorganisa- 
tionen med hvad dertill vidare hörer förmedlade verk­
samheten, proceduren, är vida mera upplysande och följ­
aktligen lärorikare än den första, ja  röjer någon gång 
till och med mästarehanden. Författaren medgifver gerna 
de fördelar H err Hof-Rätts-Rådet Örbom sid. 25 och 26 
uppräknar såsom härflytande af muntlighetsprincipen, äf- 
vensom dem, med hvilka då varande H err Professorn, 
sedermera Hans Excellens Danske Justitieministern J. Nelle- 
man slutar sitt lärorika arbete: »om muntlig rättegång i 
civile sager»; men jag tror ändock, att den sa kallade 
tidsenliga reformen a f processlagstiftningen, för såvidt den 
grundar sig på samma princip eller kanske rättare på grund­
satsen öm förhandlingens omedelbarhet d. v. s. parternes^ 
förhandlingar muntligen inför domstolen, ännu  icke uti 
sin fulla utsträckning är lämplig för Sverige, utan att 
öfvergången till denna reform, liksom hvarje annan melio- 
rism, bör förm edlas genom en mindre reform, inneslutande 
uti sig fröet till den större, allrahelst man icke kan tänka 
sig, att ett folk är färdigt att genast ombyta en gammal 
processordning, till en del nära förenad med deras stams 
egen historia, lika lätt som ett par byxor. I  sådant fall 
skulle det svenska folket icke vara värdigt sin historia, 
den vackraste af alla, icke förtjent af att helsas för de 
fosterländska minnenas riddarvakt i norden. Skyndsamhet 
i rättegångar är väl b ra ; rättvisa dock bättre.

Benämningen »tidsenlig» liar inom alla samhällsgre- 
nar blifvit ett slagord, jemväl inom lagst’xtningen, oan- 
sedt denna bör vara fredlyst ifrån alla andra förändrin­
gar, än sådane, som förestafvas utaf folkens, för hvilka 
de äro ämnade, jemte landets särskilda egendomligheter, 
helst någon så kallad allmän menniskolag — jus gentium, 
jus cosmopoliticum — gällande för alla menniskor utan 
undantag, icke ena kan tänkas. E n  lag som icke upp- 
bäres af det allmänna folkmedvetandet, kan ej göra an­
språk på någon sympati och utom en sådan eger den 
ingen fram tid: ty lagarnes hufvudsakliga element utgöres
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af den i a rf  gångna folköfvertygelsen och, så länge tiden 
icke gjort denna öfvertygelse vacklande, ä r  ej skäl att, 
förledd af vår nations ärfda dödssynd, kärlek  till det ut­
ländska, tänka på några hela processväsendet genomgå­
ende förändringar, hvilka, om de skola läm pas efter de 
anförda utländska, dessutom skola m edföra vida större kost­
nader än hvad till vi hafva råd. E n lig t den franska »Bud­
get voté des dépenses de Fexercice 1875» uppgingo lönerne 
(traitements) för m inistére de la justicé till 25,957,073 
francs, deruti ändock icke inberäknad justice francais en 
Algerie, som medtog 1,139,200 francs. A dvokaterne en­
samme åtnjuta uti årlig  lön, vid cours d ’appel, premiers 
avocats generaux 7,500 francs hvardera och af avocats gé- 
néraux 7 13,200 francs, 12 8,167 francs hvardera och 
35 5,838 francs hvardera och vid cour de cassation le 
premier avocat ge'néral 25,000 francs och les avocats gd- 
néraux  18,000 francs hvardera. U ti Italien  kostade år 
1877 »amministrazione giudiziaria» 26,881,210 lire och i 
England uppgingo »for courts of justice salaries m. m. 
till 391,692 L. 13 sch. o. s. v. Muntlighets-princi- 
pen eller förhandlingarnes omedelbarhet d. v. s. par- 
ternes förhandlingar m untligen in för domstolen ä r  likväl 
icke ny, den var, i förening med offentlighet. Romerska 
lagens egendomlighet och densammas återupptagande i de 
länder, der denna lag utgör en af de gällande lagarnas 
underlag, ä r  derför natu rlig t hvilket således icke kan vara 
fallet i Sverige, hvarest, såsom Professoren, Revisions- 
Sekreteraren D. N ehrm an uti sin u risp raden tia  civilis sid. 
15 säger, den Svenska och Rom erska lagen icke hafva 
mera likhet med hvarandra , än  hebreiska språket med 
det latinska eller den Evangeliska läran  med den påfviska. 
H err H of-Rätts-Rådet Örbom medgifver dessutom, att lag­
stiftningsarbetet inom rättegångsordningen icke är förbe- 
redt  ̂ genom partiella fö rändringar. A f denna blotta an­
ledning tyckes det för närvarande varar i högsta grad 
öfverflödigt att utarbeta och obetänksam t a tt ens ifråga­
sätta antagandet af en allm än processordning, fö r hvilken 
motsvarande vägbrytning icke egt rum-. F örfattaren  tror 
derföre, att den utredning H err  H of-R ätts-R ådet sid. 102 
och 103 omnämner och arbetsplanen upptager, om än uti 
vetenskapligt hänseende af mycket intresse, likväl blir
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att Kongl. Maj:t i Nåder faststält det underdåniga för­
slaget till arbetsplan, Resultatet af denna utredning blif- 
ver intet annat än mången annan resultatlös komités ar­
bete och tjenar således endast att fördröja den nödiga 
reformens inträdande, så att få, om ens någon af nu 
varande domare, torde få skåda en omgestaltning af våra 
underdomstolar, en omgestaltning som otvifvelaktigt bort 
föregå både den verkstälda, af jemväl andra skäl med 
rätta klandrade, löneregleringen för häradshöfdingar, ut- 
sökningslagen m. m. Eeformen af våra underdomstolar 
med hvad dertill vidare hör är ej förenad med så stora 
svårigheter som med domstolarne i allmänhet och Lag­
beredningen liar till ledning dervid flere å senare tider 
från trycket utkomna förslag, alla gående ut på lands- och 
stads domstolarnes sammanslående till en enda. Om Lag­
beredningen börjat med upprättandet af förslag till re­
formen af de förra och detta förslag blifvit vederbörli­
gen godkändt samt Riksdagen bemyndigat Hans Maj:t 
Konungen, att genast tillämpa detta, hade man kommit 
ett godt stycke på reformens väg, otvifvelaktigt det vig- 
tigaste.

Hvad det af H err Hof-Rätts-Rådet sid. 82, 83, 84 
och 85 omskrifna folkelementet angår, anser författaren, 
att ett sådant ovilkorligen bör finnas vid afdömandet af 
gröfre brottmål vid första klassens domstolar. Konse- 
quensen bjuder detta, så mycket heldre som ett sådant 
element eger rum uti kommunal-, läns- och statsrepre- 
sentationerne. Inom både stads- och landsområdena sak­
nas icke fullt qualificerade personer till fyllandet af detta 
element. Dess ändamål bör icke vara såsom nu att 
döma med ordföranden, utan endast att yttra sig öfver 
det faktiska i de brottmålsfrågor, som till detsamma hän- 
sbjutas. Lagfarenheten, nu blifven en vetenskap i motsats 
emot fordom, då nämnden först utgjorde rättsområdets 
tolk, känner den ej och man kan således icke fordra, att 
den på ett visst faktum skall tillämpa en vetenskap, om 
hvilken den har föga eller intet begrepp. Hvarje ju ry­
inrättning har i länder, der fråga väckts om dess in­
förande, författaren vet det mycket väl, emottagits med 
misstroende; men enligt författarens tanka är intet folk
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i Europa till karaktär och lifsåskådning mera passande 
för denna institution än det Svenska just med hänsyn 
till sin öfvervägande rättskänsla ocli sitt. kontemplativa 
lynne. Ännu finnes nämligen hos flertalet af detta folk 
omutlig rättskänsla, redbarhet och allvar. A tt misstänka 
det för något annat gifva våra domstolsförhandlingar ej 
anledning till; ty hvad till stöd för ett motsatt omdöme 
förekommer, är att hänföra till draggen af folket och 
sådan drägg återfinnes inom hvarje samhällsklass, jem- 
väl de högsta, efter hvilken ringa del man icke får döma 
klassen i sin helhet. Väl hör man icke sällan både vid 
och mellan riksdagarne talas om ett allt mäktigare och 
mäktigare blifvet politiskt parti, kalladt landtmannapartiet, 
såsom bevis på en hos kärnan af det Svenska folket inträdd 
förkärlek att vilja tillgodose endast sig sjelft på fädernes­
landets, den öfriga nationens och rättvisans bekostnad; men 
man besinnar dervid ej, att detta hjärtfel, lyckligtvis blott 
tillfälligt, förefinnes hos hvarje maktegande politiskt parti, 
det må tilläggas hvilket namn som helst. Så var före landt- 
mannapartiets uppkomst fallet med både prester och adels­
män, för hvilka sistnämnde sjelfskrifvenheten ansågs så 
vinstgifvande, att den uti bouppteckningarne till och med 
lärer hafva upptagits ibland tillgångarne. Anledningen 
härtill får icke uteslutande tillskrifvas det rådande par­
tiet, utan riksdagsordningen. Det innefattar alltid en 
stor politisk ovarsamhet, att antaga en så beskaffad 
lag, utan att derförinnan fullständigt afväga allas rättig­
heter, genom hvilken afvägning jemnvigten emellan sam­
hällets särskilda klasser endast är möjlig. Redan den 
lag Solon gaf Athén innehåller varnande lärdomar i 
detta hänseende. A tt antagandet grundade sig på den 
af flertalet hysta höga tankan oin vår allmoges dygd och 
patriotism är blott en svag förgyllning af det begångna 
felet, enär både adel och prester, lemnande allt det öfriga 
vind för våg, värnade sina egna privilegier, rättigheter 
och förmåner med införande af adels- och kyrkomöten, 
utan hvilkas bifall ingen ändring i afseende derå kan 
ega rum. Om huru högt vår allmoge står uti utländin- 
gens ögon har författren nyss läst ett rörande exempel. 
En Polsk adelsman, i hvars ådror flöt kungligt blod, besökte 
en gång det då varande bondeståndets plenum. Vid ut-
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P olen  haft sådana bönder, hade ett konungarike Polen 
ännu funnits till.» —  V alet af ju rym än behöfver likväl 
ej att sträcka sig till endast allmoge, utan alla inom 
domsom rådet boende valbare m än, i likhet med hvad 
genom K ongl. Förordningen  den 19 Ju lii 1872 ä r  stad- 
gadt om näm ndem än, derest man ej vill, såsom fö rhå l­
landet ä r  i Skottland, hafva ett visst antal special ju ry ­
män. Folkets deltagande u ti jem väl detta allm änna värf 
skulle otvifvelaktigt fortfarande utbreda ökad aktning för 
lag, ordning, frihet och rättv isa och dymedelst komma 
det a tt m era än  annars älska sitt fädernesland och låta 
denna kärlek uppflamma till tjanst och offer åt detsamma. 
»Goda institutioner frambringa», säger en dansk författare, 
H other H age, »härliga frukter åt alla håll!» Genom en 
utbredd pligtkänslighet kunna på detta sä tt en gång 
sederna träda i lagarnes ställe och detta måste vara sta­
ternas högsta och ärofullaste mål.

P å  en ordoad sakförareverksam het lägger H e rr  Hof- 
K ätts-R ådet Örbom mycken vigt och sådant med rätta. 
M en så länge lagen är som den är, så länge underdo­
m aren lem nar verksam t biträde åt parterne vid sakför­
hållandets utredning, så länge folkbildningen fortgår på 
samma raska sä tt som nu, kan ett sakförarestånd likväl 
undvaras utan att rättvisan äfventyras, fö ru tsatt a tt lagen, 
i stället för vetenskaplig in trassling och fördunkling, bi­
behåller egenskapen a tt vara, hvad den alltid varit, en 
folkets bok. Jem väl de element till en ordnad sakförare­
verksam het nu finnas, huru  aktningsbjudande de ock må 
vara, böra kanske ock något höjas och afpassas efter den 
omski'ifne principen; ty  hu ru  m ånga af nu varande A dvo­
kater skulle väl t. ex. vid en blifvande Cassationsdomstol 
kunna ersätta de nu varande Revisionssekreterarne,^ hvar- 
förutovn, enligt författarens åsigt, uti den jurid iska bildnin­
gen bör inym pas jem väl konsten att plädera, hvilken 
konst likasom hvarje annan icke ä r  medfödd, minst för 
nordbon. U ti F rankrike  utgaf D ubreuil redan år 1338 
ett arbete kalladt »parlamentets stil», uti hvilket ett ka­
pitel förekom med titel : »de modo, gestu et habitu, quem 
habere debet advocatus curife parlamenti», innehållande 
förnäm ligast föreskrifter om den oratoriska konsten. I
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England plägade fordom' de Engelske unge advokaterne 
öfva sig (ped teatraliska föreställningar, uti hvilka till 
och med män med stort anseende ansågo icke under sin 
värdighet att uppträda för alt deklamera väl och. beled­
saga sina ord med värdiga åtbörder, till öfvervarandet 
hvaraf Hofvet, medlemmarne af Londons aristokratiska 
familjer, Lord May om rn. fl. ofta inbjödos. — Särskilda 
advokatordningar, hvilkas efterlefnad borde ställas under 
särskilda disciplinråd, bestämda vilkor för inträde deruti, 
bestämda befordringslagar, bestämda taxor måste föregå 
dessa föreningar, då advokatbsfattningarne icke böra eller 
kunna hänföras till statstjenster, utom de vid apelldom- 
stolarne och cassationsdomstolen. A tt landsorten skulle 
blifva i saknad af tillräckligt anial redbare och skicklige 
advokater, tror jag ej vore att befara, om desse likasom 
i Frankrike delade sin tid emellan advokatsyrkets utöf- 
vande och tjenstgöring vid domstolarne. Skulle saknad 
på advokater uppstå, är med vår enkla och flärdlösa lag 
hvarje samhällsmedlem med domarens tillhjelp mäktig att 
vara sin egen sakförare. Genom hvilket dera sättet som 
helst blir fröet utsådt till det moderna process-systemet 
och' ifrån detta frö kan med tiden uppkomma ett träd, 
hvars grenar utsträcka sig till jemväl de högre domsto- 
larne.

Rörande omgestaltningen af de Svenska underrät- 
terne hänvisar författaren till de af Justiee-Rådet Chr. 
Nauman, f. d. Hof-Rätts-Rådet, Häradshöfdingen C. G. 
Livijn och Häradshöfdingen C. Stenberg på 1870-talet 
ifrån trycket utgifna, nära beslägtade, brochyrer, utaf 
hvilka den sistnämnde innehåller i det väsendtligaste den 
form, uti hvilken jemväl författaren tänker sig denna 
omgestaltning kunna ske såsom på en gång lämpad efter 
våra såväl andliga som pecuniära fessourcer och tidens 
åsigter. Alla skuldfordringsmål, alla administrativa be- 
svärsmål böra öfverlemnas åt första klassens domstolar. 
Lämpligheten talar för de förstnämnde och rättvisan för 
de senare målens öfvergång till de allmänna domstolarne, 
i synnerhet om juridisk bildning fortfarande betraktas 
såsom en öfverflödsvara hos landshöfdingar och departe- 
ments-chefer samt Regeringsformen kommer att bibehålla 
samma lydelse som den nu har uti 107 §. En sådan
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sammanblandning af judiciella och administrativa mål, 
som hos oss eger rum, torde, med ett par undantag, icke 
återfinnas någonstädes uti det civiliserade Europa. N ågra 
sportler af hvad slag som helst bör domaren icke erhålla, 
utan en ny efter arbete, ansvar och lefnadskostnad i 
tjensgöringsorten afvägd aflöningsstat uppgöras. Dom­
stolen bör vara både berättigad och skyldig att verk­
ställa egna domar och utslag inom domsområdet, såsom 
förhållandet är uti de fleste länder i vår verldsdel,_ för 
hvilken orsak finnas särskilde High Bailiffs, Hiussiers, 
Landreuther och Gerichts diener. »Judex cognitionis est 
etiam judex exsecutionis» lyder den Romerska rättsregeln. 
Hvad de Kongl. Hof-Rätterne beträffar, bör en af Kongl. 
Svea Hof-Rätts-divisioner utflytta till Hernösand, hvarom 
fråga förut varit väckt, för att göra denna appellations- 
domstol mera tillgänglig och dess anlitande mindre kost­
samt, hvilket dock lika litet som bestämmandet af under- 
rätternes domsområden, utgör föremål för allmän rätte­
gångsordning samt Högsta Domstolen förblifva hvad den 
varit och är en revisionsdomstol, hvarest några nya skäl 
och bevis likväl icke fingo anföras, så framt ej en sö­
kande inför densamma med ed bekräftar, att de af ho­
nom åberopade bevis förut icke varit kända. N ågra 
vade- och revisionsskillingar böra icke ega rum, emedan de 
icke hindra oskäliga rättgångars fullföljd och dessutom 
strida emot sjelfra rättsidéen, enligt hvilken rättvisan bör 
vara tillgänglig för alla utan betalning; men om bor­
gens ställande samt doms- och utslags fullgörande bör 
fortfarande gälla hvad i afseende derå för närvarande är 
stadgadt.

I  afseende å ansvaret för en parts utevaro ifrån 
underrätterne, då den lagligen stämd är, eller det af 
H err Hof-Rätts-Rådet benämnda contumacial-förfarandet, 
som såsom det är beskaffadt skall vara föremål för myc­
ket klander, tror författaren, att ett noggrant iakttagande 
af lagens föreskrifter uti 11 kap. 10 § Rättegångs-Bal- 
ken, såsom den lyder uti Kongl. Förordningen den 10 
Augusti 1877, och 12 kap. 3 § samma balk skall vara 
tillräckligt att motarbeta och förekomma tredska och mot­
vilja hos svarandeparter. En kärandepart är gemenli- 
gen mån om att få sin sak så fort som möjligt hand-
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lagd. B lir han u tan  anm älande af förfall borta, gifver 
.12 kap. 3 § Rättegångs-B alken, sådan denna § lyder 
u ti K ongl. F öro rdn ingarne den 12 M ars 1830 och den 
18 A pril 1849, dom aren m akt i händerne, a tt bestraffa 
jem väl denna pligtförgätenhet. Böterne, som åberopade 
12 kap. 2 § R ättegångs-B alken, äfvensom 17 kap. 3 § 
samma balk jem te K ongl. F örordningen  den 18 A pril 
1849 föreskrifva, äro för obetydliga, böra mätas efter 
målens v igt och betydelse sam t för h varken part eller 
vittne någonsin vara under 5 kronor.

S idorna 79, 86 och 87 innehålla H err Hof-Rätts- 
R ådet Örboms åsigter om ståndpunkten för de Svenske 
juristernes bildning. H uruv ida säger H err  Hof-Rätts- 
R ådet å sidan 86 desse i akadem isk lärdom  kunna täfla 
med t. ex. de tyska eller franska torde vara tvifvelaktigt. 
Om H err H of-R ätts-R ådet behagar taga kännedom  om den 
mängd ströskrifter i detta äm ne som uti utlandet utkom­
mit, skall H err H of-R ätts-R ådet finna, a tt den juridiska 
bidningen ingenstädes anses nöjaktig. Man har derför 
u ti P reussen  föreskrifvit 2 exam ina, den första afseende 
theorien, den andra  praktiken, den första utgörande blott 
afgångsexam en ifrån  akadem ien, den andra en statsexa­
men efter 3 års prak tiska öfningar vid domstolar och 
adm inistrativa embetsverk. Så bör förhållandet hos 
oss jem väl vara ofh  den vid sistnäm nde examen befunna 
största skickligheten belönas med ett läm pligt stipendium 
för en utrikes resa i och fö r vidare utveckling inom ve­
tenskapen. A tt ju rid iska funktionärers, stående vida högre 
på den officiela rangskalan med m ått af mångsidigare 
erfarenhet och utbildning, förflyttning till underdomsto- 
larne är af ganska sto rt värde, medgifves villigt, ehuru 
detta liger icke uti den officiela rangskalan, ty  till dess 
högre trappsteg har m ången gång kanske en naturlig  till­
fällighet eller annan slump ledt den lycklige, utan att 
denne hvarken derförinnan eller derunder varit uti till­
fälle a tt förskaffa sig den erfarenhet och utbildning nti 
det y ttre  lifvet, som ingen uti alla dess skiftningar af 
ljus och skugga är så i tillfälle förvärfva sig som under­
dom aren; men ännu  större fördel för rättsskipningen, ja 
fäderneslandet i sin helhet skulle erhållas, om jemväl den 
skicklige och förtjente underdom aren ihogkoms, hvilket
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nu sällan eller aldrig är fallet, vid utnämnandet till 
högre och indrägtigare platser inom lagskipningen och 
administrationen, äfven om slumpen ej gifvit honom an­
dra talismänner än skickligheten och förtjensten, de enda 
regeringsformen känner, åtminstone talar om ; ty tjenste- 
mannabildningen rättar sig alltid efter befordringsvä- 
sendet.

A tt den, som i högre instance skall döma »ensamt 
på det skrifna materialet, ofta, såsom det säges sidan 
79, är nödsakad, stundom alltför benägen, att vid den 
strängt kritiska granskningen finna, att underrättsmeka- 
nisrnen i det stora hela arbetar ojämt och att de till Of- 
verrätterne inkomne handlingar mången gång i afseende 
å formen och uttryckssättet lemna åtskilligt öfrigt a tt 
önska», bör ej väcka förvåning. Staten bar nämligen 
aldrig gjort något för underrätternes tidsenliga utbild­
ning, utan till och med, när en så billig fordran som att 
Häradshöfdingarne borde erhålla en Notarie till biträde 
framställdes vid riksdagarne 1707, 1712, 1714 och 1734, 
svarat, att Staten icke hade råd till samma tjenstemäns 
aflöning. Jemväl vid den sednaste löneregleringen blef 
nämnde embetsförvaltningsbehof ej tidsenligt tillgodosedda, 
helst sportlerne, alltid osäkra, med hvarje år allt mer 
och mer minskas. Man kan med skäl likna Häradshöf- 
dingen vid en fabriksarbetare, som måste lemna ifrån sig 
ett stort stycketal och derföre nödgas arbeta så kaliber- 
messigt som möjligt.

Slutligen får författaren uttala önskvärdheten af a tt 
ett allmänt möte vid lämpligt tillfälle genom N ya Lag­
beredningens eller någons eller någras af dess Respektive 
H errar Ledamöter försorg blef utlyst och hållet i Stock­
holm eller någon centralpunkt af riket, hvarest leda­
möter af riksdagen, praktiskiske jurister och andre, 
som antagas kunna hysa interesse för vårt rättegångs­
väsendes förbättring samt haft eller icke haft till­
fälle att deråt egna särskilde studier blefvo i tillfälle ut­
byta sina tankar uti den föreliggande frågan. Oändligt 
större gagn för den ifrågavarande lagreformen skulle 
deraf inbärgas än hvad som nu är att förvänta af den 
utfärdade promemorian och arbetsplanen, för hvilka skrif­
ters offentliggörande man likväl är H err H of-Rätts-
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Rådet Örbom och Nya Lagberedningen mycket tacksam, 
oaktadt det inkast emot promemorian kan göras, att 
den för det dermed angifna ändamålet är. nog knapp­
händig.
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